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PARA DAVID, QUIEN CREYQ EN MI ANTES
QUE YO MISMA E HIZO LA COLADA MIENTRAS
YO CALLEJEABA POR MATACUERVOS.
SIEMPRE SERAS MI CALABAZA.
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15 de diciembre de 1789

Han pasado tres meses desde que los monstruos
empezaron a hablarme y no hay nada que pueda hacer

para impedirselo.

Del diario de Delfinia Larkspur, el Tio Monstruo






SIETE SALAZAR' Y SU SECRETO se encontraban en las sombras

mas profundas del Bosque Maldito.

Era un secreto terrible y peligroso, pero, en aquel preciso
instante, Siete tenia otras cosas de las que preocuparse. Mas
concretamente, de la bandada de pajaros esqueléticos con
picos afilados como navajas y brillantes ojos rojos que no
dejaban de abalanzarse sobre ella desde las copas mads altas
de los higos estranguladores.

Cymric Runa, el Tio de Nueva Calabaza, se aclar6 la gar-
ganta.

—Mmm. No deberia ser tan complicado.

—Deberia ser facil invocar pédjaros —dijo Sybell, el Oracu-
lo, que estaba apoyade en un tronco cubierto de musgo como
si fuera una especie de modelo.

—¢éQué tal si vuelves a intentarlo? —propuso Cymric en
voz baja, antes de lanzarle al Ordculo una mirada cansada.
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Siete asintié una vez, levanté las manos hacia los arboles,
que estaban bafiados por las primeras y espeluznantes luces
purpura de la mafiana, y hablé:

—iAves!

Transcurrieron unos segundos de tenso silencio, pero lue-
go, como en todas las ocasiones anteriores, en lugar de in-
vocar a unos pajaros normales, su magia atrajo a la bandada
de criaturas esqueléticas hacia ella. Le picotearon el cuero
cabelludo y cualquier cachito de piel expuesta antes de escu-
pirle un asqueroso pringue encima. Ardia como un maleficio.

—iRatas! —grit6 Siete, agitando los brazos como una
loca para conseguir quitarse aquella sustancia verde y que
dejara de picarle.

—iLos hongos curativos, Siete, rapido! —grité Cymric.

—Seguro que puede llevar a cabo este simple hechizo
—murmuro el Orédculo.

—iHongos! —exclam¢ Siete, levantando las manos hacia
arriba y hacia fuera.

La tierra emitié un leve retumbo y, por un momento, la
nifla penso que a lo mejor lo habia hecho bien. En vez de eso,
un sonido como el de un globo al desinflarse siseé a lo lejos
y su magia fall6. Otra vez.

—Hongos. —El Ordculo agité perezosamente la mano en
direccién a Siete mientras hojeaba un nimero de la revista
iBruja Adolescente!

El susurro lejano de las hojas empezo a oirse cada vez mas
cerca. Los murmullos se convirtieron en violentos cuchicheos
que sacudieron el bosque a su alrededor. Un pufiado de cu-
ra-setas multicolores surgieron de entre los retorcidos arbo-
les y fueron directas hacia Siete. Se quedaron suspendidas
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en el aire, a su alrededor, y luego todos los hongos curativos
explotaron como fuegos artificiales y un polvillo similar al
de la tiza inund9 el aire con un humo arcoiris. El polvo lila,
verde y rosa se poso sobre Siete, y su piel ampollada se curd
al instante.

—¢Lo ves? —El Oraculo se lamio el dedo y pasé otra pa-
gina de la revista—. Es facil.

A veces, Siete Salazar deseaba que la Bestia Nocturna
no hubiera hablado nunca con ella. Aquel preciso instante,
cubierta de polvo y de aquel pringue, en mitad del Bosque
Maldito, con el cuerpo exhausto por el cansancio, era una de
esas veces.

—¢Hay... algo que te impida concentrarte? —pregunt6
Cymric.

Sus ojos, de un verde brillante con las pupilas en forma
de rendija tipicas de alguien mitad hada, mitad brujo, eran
amables, y su actitud, paciente. Sin embargo, Siete se sentia
muy avergonzada.

—Parece deliciosa —sise6 una flor culebra mientras se
deslizaba junto a Siete.

Intentd no fijarse en los pétalos que brotaban de su piel:
una monstruosidad preciosa.

«S1 —quiso decir—, hay un millén de cosas que me impi-
den concentrarme».

En lugar de eso, neg6 con la cabeza y Cymric asintio.

—De acuerdo. Intentémoslo una vez mas.

Habian pasado cuatro meses desde que Siete sabia que
estaba destinada a ser el préximo Tio, la segunda bruja mas
poderosa de su ciudad, con el don de hablar con los anima-
les. Y, al parecer, con los monstruos. Al principio se habia
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emocionado mucho. Habia sido una victoria bienvenida des-
pués de ser declarada bruja de repuesto y de no tener una
relacién intima con el circulo de su aquelarre. Habia sido la
primera witchling en muchos afios en invocar la tarea im-
posible para asegurarse de que ella y el resto de su aquela-
rre no perdieran sus poderes. Y Siete, Valle y Espina habian
superado la tarea imposible, pero no matando a la Bestia
Nocturna, sino deteniéndola. Y, entonces, la criatura le habia
hablado. La habian bendecido con los poderes del Tio, que
la naturaleza le habia concedido. Era algo que no les sucedia
a las brujas de repuesto. iJamds! Y le habia parecido un suefio
hecho realidad.

Al menos... hasta que se habia dado cuenta de que las
voces de los monstruos no desaparecian, como se suponia
que debian hacer. La mayoria de los Tios, después de que
sus poderes se manifestaran por primera vez, solo podian
oir a los animales, no a los monstruos. Pero, en el caso de
Siete, los monstruos hablaban cada vez mas alto, y una voz
terrible en particular sonaba cada vez mds fuerte que todas
las demas. Pero no se lo habia contado a nadie. Ni siquiera a
Valle y a Espina.

—Witchling, si no hay nada que te impida concentrarte,
entonces, {por qué no puedes invocar ni siquiera a los pa-
jaros? —pregunté el Ordculo—. Es una de las tareas funda-
mentales de un Tio. Una de las mas basicas.

—¢Sabes? Tengo nombre —dijo Siete—. Y, técnicamente,
ya no soy una witchling.

Todo el mundo seguia llamando «witchlings» a Siete, Va-
lle y Espina. Era como si todo lo que habia sucedido el afio
anterior las hubiera dejado marcadas de por vida. En rea-
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lidad, ella habia crecido medio sapimetro desde entonces.

—Es un término carifioso —aseguro Sybell encogiéndose
de hombros.

Siete contuvo la risa. A Sybell le gustaba jugar a hacerse
le dure con ella delante de los Tios y la Abuela, pero en reali-
dad, entre les dos brujes se habia desarrollado algo parecido
a una amistad.

—La naturaleza ha perdido la confianza en nuestro Tio
por culpa de Barbatos y sus complices. La conexién entre ani-
males y Tios depende de dicha confianza. Llevara un tiempo
reconstruirla —explicé Cymric.

—Estoy de acuerdo. Pero sigue siendo extrafio —respon-
di6 Sybell.

Se desperezd y se despego del tronco, con algo de musgo
pegado a su capa hologréfica y a sus pomulos maquillados
con polvo metalizado, como si ese fuera su lugar. Resultaba
obvio que Sybell procedia de la Casa de las Estrellas. Si al-
guien estaba a la altura del lema de su aquelarre —brillan-
tes, hermosos, generosos con todos— se trataba del Oraculo.
Era verdaderamente brillante y hermose, une experte en su
campo. No habia duda de que era generose con su tiempo,
pero también con sus criticas. Ese era el problema con los
lemas de los aquelarres, pensé Siete: a veces, las cosas que
sonaban positivas también podian ser negativas. Eso lo habia
aprendido en los dltimos meses.

—Es... un poco extrafio. —Cymric se despeind sus sua-
ves rizos castafios rojizos—. ¢Estds completamente segura
de que no hay ninguna interferencia en la comunicacion con
los animales? ¢Todavia no te ha hablado ningtin monstruo?

Siete empezd a sudar.
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—¢De verdad seria tan malo hablar con los monstruos?
¢Acaso no hay también algunos animales monstruosos?

Siete levantd la mirada hacia los drboles y diez pares de
ojos negros y brillantes parpadearon en su direccién. Ma-
paches. Algunos de ellos sonrieron y sus pequeiios dientes
puntiagudos relucieron en la casi oscuridad.

El Ordculo solté un resoplido.

—Si, es malo. Recuérdamelo: équé dice la seccién 17, pa-
rrafo 187, de tu manual de Tio?

Siete suspird y la recitd:

—La primera comunicacion del Tio es a menudo la mas
poderosa y, por lo tanto, puede manifestarse de formas inu-
suales, como escuchar a criaturas de aguas profundas, bacte-
rias, hongos o, en los casos mas raros, monstruos.

—Correcto —intervino Cymric, sosteniendo la mirada de
Siete—. Y, después de esa primera comunicacién, no deberia
volver a suceder nunca.

«Salvo que a mi me esta pasando».

El Bosque Maldito deberia haber sido el tinico lugar don-
de Siete podria concentrarse de verdad, porque —con la ex-
cepcién de los animales que eran en parte monstruos, como
los mapaches, por ejemplo— no habia otros animales que
habitaran alli. Deberian haber estado lo bastante lejos como
para no interferir con su entrenamiento y, de hecho, asi era.
Pero eso no le estaba impidiendo escuchar a las culebras, a
las megarratas, a los pajaros esqueléticos y a todos los demas
monstruos del bosque. Estar alli mientras intentaba practicar
magia era una tortura.

Siete se retorcié las manos, con la cabeza a punto de es-
tallarle.
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—¢Qué pasaria si un Tio siguiera escuchando voces de
monstruos? —pregunté lentamente.

Cymric y Sybell intercambiaron una mirada.

—Ni idea. Hasta donde sabemos, no ha sucedido nunca,
pero imagino que no seria bueno —coment6 Cymric.

La decepcidn le apretd el pecho y le dificulto la tarea de
respirar.

«Estdn mintiendo».

Hacia mucho mucho tiempo, si que habia existido un Tio
con la capacidad de hablar con los monstruos. Se llamaba
Delfinia Larkspur.

El entrenamiento de Siete para ser Tio exigia que cono-
ciera todos los trabajos de Matacuervos, lo cual implicaba
lecciones que no tenian nada que ver con los animales. Aquel
invierno, se habia pasado todo un mes ayudando a Alaric, el
archivero jefe del Salon de los Ancianos (y un fantasma), a
recuperar registros viejos y abandonados de los Tios. En las
profundidades del Salén de los Ancianos, durante un dia de
nieve, Siete se habia abierto camino hacia un altillo en el que
solo cabia una witchling y habia encontrado una caja cubier-
ta de polvo y telarafias, que contenia el diario olvidado de
Delfinia. Siete intenté no mirar su mochila, donde en aquel
momento se hallaba el diario robado, enterrado debajo de
sus libros escolares. Habia ido leyendo las entradas poco a
poco, pero la verdad que contenian esas paginas la asustaba.

Sacudi¢ la cabeza y se arremango.

—¢Volvemos a intentarlo?

—Si. Como minimo, debes estar preparada para tu exhi-
bicién como Tio en los Juegos de la Rana Dorada —dijo

Cymric.
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Siete volvio a levantar las manos, entoné el hechizo de in-
vocacion y obtuvo el mismo lamentable resultado que antes.
El Oraculo volvid a curarla y otra capa de polvo colorido se
poso sobre su ropa, su piel y su pelo. Lavarse todo aquello
iba a ser una pesadilla.

—De alguna manera, eres capaz de lanzar hechizos muy
por encima de tu nivel de habilidad, e incluso ayudaste a de-
rrotar a los Sapos Malditos, pero no puedes con un hechizo
de Tio de nivel uno —comenté Cymric, antes de pasarse las
manos por la cara con frustracion.

Siete se encogio.

Los Sapos Malditos habian sido los Tios de Matacuervos,
Villatormenta y Villaciénaga, o, como minimo, todo el mun-
do habia creido que lo eran. En realidad, eran los brujos de
repuesto de 1965, que habian empleado una poderosa magia
arcaica y prohibida para adoptar las formas de tres Tios. Ha-
bian sometido a los auténticos Tios al castigo —vivir el resto
de sus dias como sapos— que estaba destinado a los brujos
de repuesto por no completar su propia tarea imposible. Los
Tios habian observado desde sus peceras como les arrebata-
ban sus vidas, sus poderes y a sus seres queridos. Los Sapos
Malditos también habian hecho lo impensable: habian hechi-
zado a las Doce Ciudades para que olvidaran. Hasta el afio
anterior, no se habia descubierto la verdad, gracias a Siete,
Valle y Espina.

—<¢Podria tener algo que ver con el ritmo al que la es-
tamos entrenando? Llevamos con esto toda la mafiana. La
witchling debe de estar cansada —dijo el Oraculo.

—No. —Siete fruncié el cefio—. Tengo que seguir adelan-
te. Solo faltan unos meses para el equinoccio de otofio.
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Si entrenaba lo suficiente, tal vez eso arreglaria su magia.
Quiza podria aprender lo suficiente para acallar las voces de
los monstruos y llegar a ser un Tio normal.

Cymric sonrid.

—iTodavia faltan seis meses! Y si no pasas tus pruebas de
Tio este otofio, podras volver a intentarlo.

—Lo hards bien, Siete —asegurdé el Oraculo.

Aungque ella asintio, sabia que no era cierto.

Las Abuelas y los Tios también habian sido pacientes con
Delfinia. Habian esperado. Hasta que un dia se les habia ago-
tado la paciencia y habian decidido que tenia que morir.

Porque, en lugar de controlar sus poderes, la conexién de
Delfinia con los monstruos se habia fortalecido con cada dia
que pasaba.

Justo lo que pasaba ahora con la de Siete.

Habian empezado a tener miedo de lo que Delfinia podria
ser capaz de hacer.

Tal como pasaria con ella.

Y habia una voz, mas fuerte que todas las demads, que
consumia cada uno de sus pensamientos cada momento que
pasaba despierta. Le estaba hablando incluso en aquel ins-
tante. La oia tan nitida y clara como si le estuviera susurran-
do al oido. Casi sentia su cdlido aliento en la piel, el roce de
su pelaje en la mejilla.

—Nunca he tenido tanta hambre —dijo la Bestia Noc-
turna.

19



CAPITULD 2
HILAR, HILVANAR, COSER

HACIA MESES QUE SE LIBRABA UNA AMARGA BATALLA entre

la Casa de las Estrellas y la Casa del Ganso. Ambos aquela-
rres, que por lo general eran aliados, estaban decididos a
ser los anfitriones del Baile de la Rana, la fiesta que conme-
moraba el casi final de los Juegos de la Rana Dorada y que
constituia lo mas memorable de la experiencia del torneo
para muchos habitantes de las Doce Ciudades. La casa que
tuviera el honor de acoger el baile también conseguia algo
mucho mds codiciado que la celebracién en si: el derecho a
fanfarronear.

Al ser el aquelarre mds conocido por sus fiestas, la Casa
del Ganso habia sido la anfitriona del Baile de la Rana des-
de hacia tanto tiempo que nadie en Matacuervos recordaba
una época anterior. Aquel afio, sin embargo, la Casa de las
Estrellas habia empezado a hacer campafa bastante pronto,
asegurando que habia una magia explosiva altamente sos-
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pechosa y peligrosa que convertia la Casa del Ganso en un
lugar muy poco seguro para la celebracion.

La Casa del Ganso se habia indignado. El Graznido del
Cuervo habia recibido un numero récord de articulos que
desmentian las afirmaciones de la Casa de las Estrellas y
aseguraban a los residentes de Matacuervos que la Casa del
Ganso no solo era segura, sino también el aquelarre més ca-
pacitado para organizar la fiesta. Habian llegado al extremo
de acusar a la Casa de las Estrellas de servir comida insipida.
Era todo un escandalo.

La Casa de las Estrellas se habia limitado a publicar en el
periddico una pagina entera con una lista de cada explosion,
incendio y catdstrofe que habia tenido lugar en la Casa del
Ganso durante los tltimos tres afios. La lista constaba de 212
puntos.

Como represalia, unas cuantas brujas de la Casa del Gan-
so habian conspirado para introducir una magia explosiva
en el sotano de su rival y luego alertar a la prensa de que, en
realidad, la Casa de las Estrellas era la opcién menos segura.
Sin embargo, el tiro les habia salido por la culata porque dos
de las brujas habian discutido y, por accidente, habian desen-
cadenado un hechizo explosivo justo delante de su propia
puerta principal.

Sorprendidas con las manos en la masa, la Casa del Ganso
no habia tenido mds remedio que cederle la celebracion del
baile a la Casa de las Estrellas, con la salvedad de las pruebas
de costura, que si se llevarian a cabo en la Casa del Ganso.

—Por supuesto, esa no era nuestra primera opcion —dijo
Caos Liriosapo, la bruja de la Casa del Ganso que guio a Sie-
te, Valle y Espina hasta el salén de baile—. Pero hemos sa-
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cado el maximo partido de las cartas que nos han repartido.
Ademas, la costura es el deporte mas popular. Después de las
carreras de sapos.

Caos era una bruja alta y rolliza con una melena rubia res-
plandeciente y un rostro llamativo. Avanzaba a buen ritmo a
través del cuartel general de su aquelarre.

—Tumbas me conté que las explosiones fueron tan fuer-
tes que las escucho desde la casa de su aquelarre —comenté
Valle.

—¢éDe verdad? —Siete arqued una ceja en direccion a Es-
pina, que contuvo una risita.

Valle llevaba meses hablando sin parar de Tumbas Re-
miendasombras, una bruja de la Casa de la Polilla a la que
habia conocido en el club de cuidado de Monstruos después
de la escuela. Y Siete apostaria toda su coleccion de plantas
a que Valle estaba enamorada de ella.

Los pasillos de la Casa del Ganso eran de un tono blan-
co nacarado y contaban con elaboradas molduras adorna-
das con gansos dorados. Enormes retratos de miembros del
aquelarre de épocas pasadas decoraban las paredes, y habia
jarrones de cristal con coloridos arreglos florales sobre mesas
auxiliares de oro y cristal talladas para que parecieran deli-
cados drboles. Cuando doblaron otra esquina, Caos se ajusto
la capa para ocasiones especiales de la Casa del Ganso, que
iba arrastrando por el suelo.

—Debe de hacer falta mucha magia de limpieza para
mantener inmaculado este sitio —susurro Valle.

—No te haces una idea —respondié Caos mientras abria
las enormes puertas dobles del salon de baile.

Las tres witchlings se quedaron sin aliento. Cientos de es-
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talactitas iridiscentes parecian brotar desde el mismisimo te-
cho y proporcionaban al salén de baile una luz brillante. Un
banquete de famosos platos matacuervianos —incluyendo
un cremoso puré de platano, tartaletas de manzana feérica
con mantequilla y salchichén crujiente cortado en pequeiios
y perfectos circulos rociados con miel— abarrotaba las lar-
gas mesas. Habia elaborados adornos florales en tonos pastel
ornamentando todas las paredes de la enorme estancia, con
enredaderas serpenteando en las esquinas y enrolladas alre-
dedor de las lamparas en forma de estalactita mas cercanas,
lo cual hacia que la gente se sintiera mas como en una caver-
na encantada que en una sala dentro de una casa del aquela-
rre. Las witchlings lo observaron todo asombradas: miraran
en la direcciéon que miraran, habia una nueva maravilla por
descubrir.

—Ya veremos si la Casa de las Estrellas supera esto.
—~Caos les guifié un ojo.

En el escenario, una banda tocaba una alegre melodia
mientras las brujas se mezclaban en la pista del salén de bai-
le. Algunas de ellas saludaron a Siete, Valle y Espina al pasar,
mientras que muchas otras se las quedaron mirando fijamen-
te o susurraron tapandose las bocas con las manos y se rieron.
Valle lanz6 a todo el mundo miradas de enfado y Siete puso
los ojos en blanco, pero Espina se retorci6 las manos.

Estaba haciendo algo que nunca antes se habia intenta-
do: probar a participar en los Juegos de la Rana Dorada, el
torneo magico mas importante de su mundo, como bruja de
repuesto.

—Vas a ensefiarles lo que es bueno. —Siete le dio un apre-
tén en la mano.
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—Y si no lo haces td, ya me encargaré yo —asegurd Valle,
lanzandole una mirada asesina a un brujo de la Casa de la
Polilla que estaba esbozando una sonrisita cruel.

—¢Ha desaparecido ya ese fortinculo, Lapis? —grit6 Caos.

El brujo se puso rojo como un tomate y se giré rapida-
mente, no sin antes susurrarle a un amigo en tono desagra-
dable:

—Gracias a Dios que por fin van a hacer algo con el pro-
blema de las brujas de repuesto.

El otro asinti6.

—Se les ha ido bastante de las manos.

«¢Qué se supone que significa eso?», penso Siete.

—No les hagas ni caso —Ile dijo Caos a Espina mientras se
adentraban atin mds en la reluciente habitacidn.

Llegaron a la zona de detras del escenario, donde estaba
el vestuario de Espina.

—Os dejo aqui —se despidié Caos—. Tengo que preparar-
me para presentar mi propia creacion.

—Anda —comenté Siete—. {Ta también participas en la
prueba?

—Si. Soy la tnica bruja de la Casa del Ganso de Matacuer-
vos. —Caos sonri6é con orgullo—. Buena suerte, Espina. Te
estaré animando.

—Gracias. Yo también te apoyaré. —Espina sonrid y la
bruja de la Casa del Ganso cerr6 la puerta y dejo solas a las
witchlings.

Valle se dejé caer de inmediato en el oscuro sofa verde
azulado.

—Me muero de ganas de ver cdmo haces que todas esas
brujas coman cuervos. Sobre todo, cuando les ensefies en lo
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que hemos estado trabajando. Has practicado por tu cuenta,
¢verdad?

Espina asintid.

—He hecho la carrera de obstdculos dos veces al dia du-
rante tres semanas seguidas. Esa parte me hace sentir bien.

Estaba preocupada por lo que iba a presentar: calcetines
que no resbalaban, pasara lo que pasase, aunque llevaras bo-
tas y te sudasen los pies.

—Tu idea es brillante. Y practica. Y funciona —Ila animo
Siete—. Siempre has hecho un gran trabajo confeccionando
ropa. Ahora solo tienes que hacer lo que haces normalmente
e intentar no pensar demasiado en los culos de sapo que hay
ahi fuera.

—A lo mejor deberia haber hecho unos calcetines espejo.
—Espina se mordié el labio.

Costura, o magia de la moda, era una de las disciplinas
madgicas mds antiguas de las Doce Ciudades. Histéricamente,
cualquier articulo de moda encantado se creaba en pares para
asi cumplir con la regla de los espejos. Segun dicha norma,
cada prenda o accesorio requeria una pareja que albergara un
poder igual pero yuxtapuesto. Al igual que los aquelarres y la
ceremonia de la Luna Negra, era una forma de mantener el
equilibrio en el mundo mdgico. Tener un espejo evitaba que
cualquier creacion resultara demasiado potente, lo cual era
especialmente importante si se tenia en cuenta que los articu-
los solian transmitirse de generacion en generacion dentro
de las familias ricas e influyentes. Si existia un objeto que
contrarrestaba el poder de otro, siempre se podia moderar.

—¢Unos calcetines que nunca se quedan puestos? —pre-
gunto Valle—. ¢De qué le iba a servir eso a alguien?
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—De nada, pero seria una muestra de mis conocimientos
histéricos. Como minimo, habria ganado algunos puntos por
la presentacion.

—Es probable que ya sea demasiado tarde para empezar
a trabajar en ellos, ¢verdad? —Siete le dio un ligero empujoén
a Espina.

Sabia que su amiga estaba buscando cualquier posible ex-
cusa de por qué podrian no designarla campeona. Pero todo
aquello ya era bastante dificil sin que se desmoralizase ella
sola.

Espina se secé el sudor de la frente y reforzé con deli-
cadeza otro hechizo de sujecién en la parte superior de sus
calcetines. Su piel casi parecia verde por culpa de la preocu-
pacion. Siete no la habia visto tan nerviosa desde la noche en
que habian luchado contra la Bestia Nocturna.

—Puedes con esto, Espina. Si alguien es capaz de ser cam-
peona de costura, la mas joven que ha habido y, ademas, una
bruja de repuesto, esa eres tu —afirmo Siete.

Espina asintié lentamente.

—Es solo... que tengo muchas ganas de conseguirlo. Ul-
timamente, las cosas no van muy alla en casa. Mis padres se
tomaron mal todo el tema de la tarea imposible del afio pa-
sado... Estaban mas preocupados por mi de lo que dejaban
entrever y creo que es solo que tienen miedo de, bueno, de
perder a la tnica hija que les queda.

Siete le sostuvo la mirada.

—Desde que Pétalo murid, nada ha sido igual en casa.
Mis padres fingen que estan bien, pero la otra noche encon-
tré a mi padre llorando solo en la cocina, abrazado a la foto
de mi hermano. Mi madre siempre tiene circulos oscuros
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debajo de los ojos porque no puede dormir y la abuela Lilou
se siente tan impotente como yo. Pero sé que significaria
mucho para ellos si llegara a ser campeona. No sé, les darfa
a todos algo alegre que esperar con ansias. Quiero estar a
la altura del legado de mi madre y enorgullecer a mi fa-
milia y puede que darles una victoria a los Laroux. Ahora
mismo la necesitamos. —Las lagrimas brotaron de los ojos
azul oscuro de Espina, pero ella sacudio la cabeza y acabd
reteniéndolas.

—No puedo hablar por tu madre —intervino Valle—. Pero
si tuviera que apostar, diria que ya estd orgullosa de ti. Y
Hoja y la abuela Lilou también.

Siete asintid.

—Es normal que tus padres echen de menos a Pétalo. Pero
no cargues demasiado peso sobre tus hombros. Entiendo las
ganas de dar esperanza a tu familia, pero tenerte cerca ya es
suficiente —le dijo Siete.

Espina esbozo6 una sonrisita, pero Siete sabia que no im-
portaba lo que Valle o ella dijeran, habia una tristeza en el
fondo de su alma que no podian entender. Si aquello era lo
que Espina necesitaba para sentirse mejor, entonces era su
deber apoyarla a lo largo de aquel viaje. Eso era lo que ha-
cian las amigas.

Alguien llamo rdpidamente a la puerta y un brujo vestido
con la tunica color canela de los jueces de los Juegos de la
Rana Dorada asomo¢ la cabeza en la habitacion.

—iQuedan diez minutos! Serd mejor que tus amigas va-
yan saliendo. —Fl juez sonrio—. Espina Laroux, {verdad?

La nifia asintié con timidez.

—Hay grandes esperanzas puestas en ti, witchling. Vi a
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tu madre formar parte del equipo de costura ganador hace
muchos afos, te costard estar a la altura. Necesitaras toda la
suerte posible, sobre todo siendo una bruja de repuesto.

Espina se sonrojo y Siete abrid la boca para mandar al
juez a freir esparragos, pero este salié por la puerta antes de
que pudiera llamarlo culo de sapo.

Valle se levantd del sofa y negd con la cabeza.

—Nos vemos ahi fuera, Espina. Recuerda: hemos pasado
por cosas peores; esto sera pastel de calabaza comido. —Le
dio un apreton en el hombro a su amiga y esperd a Siete en
la puerta.

—Buena suerte —le desed esta ultima—. Pero no para
ti, sino para esas otras cabras. Porque sé que vas a deslum-
brarlos tanto que perderdn los calcetines. —Siete esbozd una
molesta sonrisa y tanto Espina como Valle gimieron.

—Vamonos antes de que tus bromas gafen los calcetines
—dijo Valle, y ambas regresaron al salén de baile.

—Voy a comprar algo para picar —coment¢ Siete, y se en-
caminaron hacia una de las muchas mesas preparadas para
el banquete.

Mientras comian salchichdn, una atractiva bruja con una
melena verde azulada se acerco sigilosamente a ellas y apoyd
la barbilla en el hombro de Valle.

—Hola —saludé.

Siete puso los ojos como platos y Valle empezé a toser.

—iAy, cabras, lo siento, Valle! —exclamo la bruja mien-
tras servia un gran vaso de agua.

Valle asintié y se bebié el agua a toda prisa.

Siete sonrié. Aquella debia de ser Tumbas Remiendasom-
bras. La habia visto en la Academia de Magia de la sefiora

28



Ajillo, pero nunca se la habian presentado oficialmente ni
habia tenido clases con ella.

—¢Estas bien? —pregunt6 Tumbas, mientras el rubor te-
fiia su piel marroén sepia.

—Si, maravillosamente, iperfecta, genial! —solt6 Valle
con voz chillona.

—Soy Tumbas —se presento la bruja a Siete—. Encantada
de conocerte por fin.

—Siete Salazar, y lo mismo digo. —Se cruzd de brazos y
sonrio alegremente—. Valle me ha hablado mucho de ti.

Valle estaba a punto de empezar a toser de nuevo cuando
la banda dej6 de tocar y el cantante anuncié que la presenta-
dora de los juegos, Sobre Lopes, subiria pronto al escenario.

—iAy, va a empezar! Serd mejor que vuelva con mi her-
mana —dijo Tumbas.

—Salvada por la bruja drag —murmur¢ Siete para si mis-
ma.

—¢Nos vemos luego? —Ile susurrd Tumbas a Valle, y le dio
un apreton en la mano antes de ir a reunirse con un grupo
de brujas de la Casa de la Polilla que se encontraban al otro
lado de la habitacion.

—La famosa Tumbas, ¢eh? —pregunto Siete.

—Mmm. —Valle asintid, con las mejillas de un tono rosa
brillante.

—<¢Te... gusta? —pregunto Siete.

—No, no, solo somos amigas. Qué asco, no me gusta na-
die —respondi6 Valle, pero mientras lo decia, sus ojos en-
contraron a Tumbas entre la multitud y esbozé una dulce
sonrisa.

«Y una porra que no».
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Empezo a sonar la cancidn de lucha de Matacuervos y las
dos witchlings se apresuraron a tomar asiento junto a los
padres de Espina y la abuela Lilou. Momentos después, la
sombra de una bruja apareci6 al fondo del escenario. A su
alrededor, todo el mundo susurrd, emocionado. Siguiendo
el compas, un foco ilumind a Sobre Lopes. Todos vitorea-
ron frenéticamente mientras la bruja drag sonrefa con mo-
vimientos majestuosos y confiados. Sobre caminé hacia la
parte frontal del escenario, tomandose su tiempo para dejar
que el publico admirara su espectacular conjunto. Llevaba
un vestido blanco ajustado que brillaba bajo las luces del
salén de baile. Lucia una larga cola adornada con plumas, en
honor a la Casa del Ganso, supuso Siete. Su peluca rosa has-
ta los hombros tenfa un aire antiguo, llevaba unos guantes
blancos largos y su elaborado magquillaje resaltaba sus rasgos
afilados. Todos vitorearon cuando Sobre les dedicé una son-
risa deslumbrante antes de sacar el micr6fono de su soporte.
La multitud se calmé entonces.

—iBrujas! iBienvenidas a las audiciones de costura ma-
tacuervianas de los Juegos de la Rana Dorada! —La bruja
levanté los brazos con dramatismo y todo el mundo aplau-
di6o—. iSoy Sobre Lopes y seré vuestra presentadora durante
el torneo de este afio!

—¢Sabes? Nunca me habria imaginado a Jonafren como
una bruja drag, pero Sobre Lopes estd espectacular —comen-
té Siete.

—La verdad es que si. —Valle asintid.

—iViajaré con vosotros a Mansion Acantilado de la Arpia
para la revelacion de los campeones y asistiré a todos los
eventos importantes! iAseguraos de comprar mis camisetas
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nuevas y mi dlbum Harta de lamer sellos al fondo de la sala!
—Sobre sefialé una zona detras de la multitud, y todos se
giraron para ver a Alaric vestido de los pies a la cabeza con
ropa promocional de Sobre Lopes y dando una vuelta sobre
si mismo para lucirla—. Y por fin ha llegado el momento que
todos estabamos esperando: ila audicion de los campeones!
iY empezaremos en orden alfabético!

—Va a ser un dia largo —comento Valle mientras se aco-
modaban para ver como brujas de todos los aquelarres, y de
todas las edades, presentaban sus creaciones de costura.

Habia guantes que generaban fuego para cuando a una
bruja se le agotara la magia de batalla, luego presentaron
una capa de la cual brotaba una hoja verde gigante para
protegerse de la lluvia, que no fue recibida con demasiado
entusiasmo («¢No es un simple paraguas?», preguntoé Siete).
Aplaudieron en sefial de solidaridad cuando Caos Liriosapo
presentd unas botas que amortiguaban el ruido y silenciaban
tus pasos.

—Nos habrian venido bien cuando nos colamos en la gua-
rida de la Bestia Nocturna —susurré Valle.

Casi como si pudiera oir a las witchlings hablando de ella,
un gruilido bajo retumbé en los oidos de Siete.

—¢Cudndo vendrds a hablar conmigo? Necesito tu ayuda
—1le dijo la Bestia Nocturna, pero la chica se limit6 a cerrar
los ojos y a desear que la voz desapareciera.

No podia afrontar aquello, no en ese momento. Se recor-
do6 que el monstruo estaba lejos, en algin claro encantado
secreto que la Abuela habia creado para evitar que hiciera
dafio a alguien mads.

—Una prision —afirmé la bestia.

31



Siete apreto los puilos e intentd con todas sus fuerzas des-
terrar la voz de su mente.

Por suerte, la criatura guardo silencio después de eso,
porque por fin habia llegado el momento de la presentacién
de la bruja mas joven, y la inica de repuesto.

—iVamos, Espina! —chillé Valle, y Siete gritd y vitoreo.

—Ay, estoy nerviosisima —comenté Pixel Gibones mien-
tras la sefiora Laroux le apretaba la mano.

Pixel, una bruja de repuesto que solia trabajar para los
Sesosimples, la horrible familia que habia ayudado a los Sa-
pos Malditos el afio anterior, ahora trabajaba con la madre
de Espina.

Siete se sinti6 aliviada al ver que llevaba ropa sin ras-
gones y zapatos sin agujeros. La sefiora Laroux estaba for-
mandola en costura y pagandole lo bastante bien como para
que hubiera podido ahorrar para comprarse una casita en el
centro de Matacuervos, un hecho que no alegraba a muchos
residentes de la Colina.

—No te preocupes, nuestra Espina los va a destrozar
—dijo Dedal Laroux, con un brillo intenso en la mirada.

—Y sino lo hace, tampoco pasa nada. —Se rio entre dien-
tes el alto y musculoso Hoja Laroux.

Espina subi6 al escenario y el corazdén de Siete se hinchd
hasta alcanzar el tamafio de la luna. Se moria de ganas de
que a su amiga le fuera bien. Deseaba que hubiera algo que
pudiese hacer para ayudar, pero a menos que los calcetines
encantados necesitaran diez modelos mapaches que los lu-
cieran en la pasarela, Espina tenia que hacer aquello sola.

—Sefiorita Laroux, iveamos qué sabes hacer! —dijo Sobre
Lopes.
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Espina asintio, abrié una caja enjoyada que descansaba
sobre una mesita junto a ella y sacé los calcetines en los que
habia estado trabajando. Se quitd las botas y los calcetines
normales y se puso las prendas hechizadas en los pies, antes
de volver a calzarse.

—Estos calcetines no se moveran ni siquiera en las situa-
ciones mas extremas —explicé Espina—. Asi nos ahorran la
incomodidad de tener que quitarnos las botas para recolo-
carlos.

Levantd las manos y, en apenas unos instantes, el esce-
nario qued6 cubierto de nieve artificial. Sin demasiada ex-
plicacion, Sobre Lopes vestia de repente un abrigo de piel
sintética a juego con su conjunto.

—iIncreible! —exclamé la bruja drag.

Espina volvié a levantar las manos y sus botas, que eran
de un color rosa intenso, se volvieron completamente trans-
parentes.

—El talento Laroux —susurro la sefiora Laroux con entu-
siasmo.

El personal del escenario empujo a la vista una especie
de pista de obstaculos, que incluia aros, un estanque y una
rampa.

—No solo eso —continud la nifia—, sino que, con estos
calcetines, nunca te mojas y, ademds, afladen tres niveles
adicionales de destreza a tus zapatos.

Existian muchos zapatos con destreza magica afadida,
pero aplicar esa magia a los calcetines proporcionaba a la
bruja un nivel extra de proteccién frente a los contrahechi-
Z0s.

—Permitidme haceros una demostracion —dijo Espina,
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que a continuacion echd a correr y salté por el primer aro,
que estaba a una distancia facil, a metro y medio del suelo,
y aterriz6 con la gracia de una hoja que cae con parsimonia.

—Guau —solt6 Valle, con los ojos como platos.

—La has entrenado bien —afirm¢ Siete.

Espina aterrizo al otro lado con suavidad y una unica ro-
dilla en el suelo, antes de salir disparada por la reluciente
nieve. Atravesd el estanque a la carrera y, como habia pro-
metido, dej6 claro que los calcetines repelian directamente
el agua.

—En la tienda, esos calcetines se agotarian en cinco se-
gundos —asegurd Pixel.

—Tranquilamente —dijo la sefiora Laroux, asombrada.

Por tltimo, Espina subio corriendo la rampa y salt6 hasta
una altura de tres metros para aterrizar con cuidado en el
suelo, justo en la parte delantera del escenario, y hacer luego
una pequefia reverencia.

La multitud exploté. No se podia negar lo increible que
habia sido la presentaciéon. Todo, desde la nieve hasta la
carrera de obstdculos pasando por la habilidad de Espina,
afiadia un nivel de dinamismo que hacia que sus calcetines
quedaran realzados.

—Lo admito —confesdé Sobre—, cuando has anunciado
que participabas con unos calcetines, no tenia muchas expec-
tativas. —La multitud se rio y a Espina se le pusieron colo-
radas las mejillas—. Pero si hay algo que ha demostrado tu
aquelarre es que solo un tonto os subestimaria. No volveré a
cometer ese error.

Sobre le dedicd a Espina una breve reverencia y una son-
risa.
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El publico vitored y la witchling parecid aturdida mientras
bajaba del escenario para reunirse con su familia y amigos.

Siete y Valle la abrazaron al mismo tiempo y estuvieron a
punto de tirarla al suelo.

—iLo has conseguido! —exclamo Valle.

—Gracias. —Espina sonri6 con timidez—. Ahora tenemos
que ver qué pasa en la revelacion de los campeones.

—Estoy bastante segura de lo que va a suceder —afirmo
Siete, y lo decia en serio.

Porque no era la primera vez que una bruja de repuesto
de Matacuervos hacia historia.
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